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ZUM WOHL! PROST! 
SALUTE! CIN CIN! 
CHEERS! SKÅL!
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Unser Café ist ein Ort zum Ankommen, Durchatmen und 

Wohlfühlen – ein Platz für gute Gespräche und ehrlichen 

Genuss. Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, wählen Sie Ihr 

Lieblingsgetränk und genießen Sie. Ob Bio-Fairtrade-Kaffee, 

ein Aperitivo oder ein gutes Bier – auf Ihr Wohl!

Il nostro caffè è un luogo in cui arrivare, respirare e sentirsi 

bene – uno spazio per buone conversazioni e piaceri 

autentici. Si prenda un momento, scelga la Sua bevanda 

preferita e si goda l’istante. Che si tratti di un caffè bio  

fairtrade, di un aperitivo o di una buona birra – alla Sua!

Our café is a place to arrive, breathe, and feel at ease –  

a space for good conversations and genuine enjoyment.

Take a moment, choose your favorite drink, and enjoy.

Whether it’s organic fairtrade coffee, an aperitivo,  

or a good beer – cheers!



Bio Fairtrade Julius Meinl Gloriette Gold 

Espresso� 1,80 €

Espresso Macchiato� 1,80 €

Espresso HAG | decaffeinato� 1,80 €

Gerste | orzo | barley� 2,30 € 

Ginseng� 2,30 €

doppelter Espresso | doppio | double� 3,60 €

Espresso mit Schuss | corretto | with liqueur� 3,00 €

Macchiatone� 2,30 €

Cappuccino� 2,80 €

Cappuccino XL | grande | extra Large� 5,20 €

Latte Macchiato� 3,20 €

Kaffee deutscher Art | caffè filtrato | filter coffee� 2,80 €

Kännchen Kaffee | bricchetto di caffè | pot of coffee� 5,00 €

KAFFEE | CAFFÈ | COFFEE

HEISSE SCHOKOLADE
CIOCCOLATA CALDA
HOT CHOCOLATE
heiße Schokolade | cioccolata calda | hot chocolate� 3,00 €

mit Sahne | con panna | with whipped cream� 3,30 €

XL | grande | extra large� 5,20 €

weiß | bianca | white � 3,00 €

mit Rum | con rum | with ron� 4,50 €

mit Amaretto | con Amaretto | with Amaretto� 4,50 €

dickflüssige Schokolade (zum Löffeln) � 4,00 € 

cioccolata densa | thick hot chocolate (spoonable)

heiße Milch | latte caldo | hot milk� 1,80 €

Schwarztee | tè nero | black tea� 2,80 €

Grüner Tee | tè verde | green tea� 2,80 €

Ingwer-Zitrone | zenzero-limone | ginger-lemon� 2,80 €

Ingwer-Kurkuma | zenzero-curcuma | ginger-turmeric�2,80 €

Kamille | camomilla | chamomile� 2,80 €

Melisse | melissa | lemon balm� 2,80 €

Lindenblüten | fiori di tiglio | lime blossom� 2,80 €

Pfefferminze | menta | peppermint� 2,80 €

Fenchel | finocchio | fennel� 2,80 €

Früchtetee | frutta | fruit tea� 2,80 €

Waldfrüchte | frutti di bosco | wild berries� 2,80 €

Bergkräuter | erbe di montagna | alpine herbs� 2,80 €

Hüttenzauber | miscela speziata | spiced winter blend� 2,80 €

Rooibos | rooibos | rooibos� 2,80 €

Tee mit Rum | tè al rum | tea with ron� 6,00 €

Glühwein | vin brulè | mulled wine� 4,00 €

Jägertee | tè del cacciatore | hunter’s tea� 6,00 €

Irish Coffee | caffè irlandese | Irish coffee� 8,00 € 

China Martini hot� 4,00 €

Punsch Orange | Mandarine | Rum� 4,00 € 

punch arancia | mandarino | rum 

punch orange | mandarin | ron

Eierlikör mit Sahne � 5,00 € 

zabov con panna 

egg liqueur with whipped cream�

heiße Milch mit Eierlikör � 4,00 € 

latte caldo con Zabov 

hot milk with egg liqueur

TEE | TÈ | TEA

HEISSE ALKOHOLISCHE GETRÄNKE
BEVANDE ALCOLICHE CALDE
HOT ALCOHOLIC DRINKS



Apfelsaft naturtrüb 0,2 l� 2,50 € 

succo di mela naturale 

cloudy apple juice 

�

Apfelschorle 0,4 l � 4,00 € 

succo di mela con acqua frizzante  

apple juice spritzer 

Johannisbeerschorle 0,4 l � 4,00 € 

succo di ribes con acqua frizzante 

blackcurrant juice spritzer�

Holunderschorle 0,4 l � 3,00 € 

sciroppo di sambuco con acqua frizzante 

elderflower spritzer�

Himbeerschorle 0,4 l � 3,00 €

sciroppo di lampone con acqua frizzante 

raspberry spritzer 

 

Skiwasser 0,4 l � 4,00 €

sciroppo di lampone con acqua frizzante e succo di limone

raspberry spritzer with lemon juice�

 

Nektar � 2,50 €  

Birne | pera | pear  

Aprikose| albicocca | apricot 

Rauch Fruchtsäfte | succhi di frutta | fruit juices� 3,00 €

Orange | arancia | orange

Ananas | ananas | pineapple

Grapefruit | pompelmo | grapefruit

Heidelbeere | mirtillo | blueberry

Johannisbeere | ribes | blackcurrant

SÄFTE & SOFTDRINKS
SUCCHI & BIBITE
JUICES & SOFT DRINKS

Coca Cola 0,2 l � 2,50 €

Coca Cola Zero 0,33 l� 3,00 €

Sprite 0,33 l� 3,00 €

Spezi | Coca + limonata | Cola & lemonade mix 0,2 l� 2,50 €

Limonade | limonata | lemonade 0,2 l� 2,50 €

Orangen-Limo | Oransoda | orange soda 0,2 l� 2,50 € 

Schweppes (tonic | lemon) 0,2 l�  3,00 € 

Le Tribute Oliven-Limonade| Limonata con olive 

olive lemonade 0,33 l� 4,50 €

Eistee (Zitrone | Pfirsich | Grüntee) 0,2 l � 2,80 € 

tè freddo (limone | pesca | tè verde) 

ice tea (lemon | peach | green tea)�

Bananenmilch� 5,00 €

frullato alla banana

banana milkshake�

Milkshake mit Eis� 4,50 € 

shake al gelato 

milkshake with ice cream�

Frisch gepresster Orangensaft � 5,00 € 

spremuta d’arancia 

fresh orange juice

MILK SHAKES | LATTE & FRULLATI

Mineralwasser | acqua minerale | sparkling water 0,2 l� 1,20 €

Mineralwasser | acqua minerale | sparkling water 0,5 l�2,00 €

Mineralwasser | acqua minerale | sparkling water 1 l � 3,80 €

WASSER | ACQUA | WATER

LIMONADEN & COLA 
BIBITE GASSATE  
FIZZY DRINKS



VOM FASS | ALLA SPINA | DRAUGHT BEER
Maxlrainer Schloss Gold | bionda chiara | lager 0,2 l� 2,50 € 

0,3 l – 3,70 €  | 0,4 l – 4,90 €

Radler | birra con limonata | beer with lemonade 0,2 l� 2,50 € 

0,3 l – 3,70 €  | 0,4 l – 4,90 €

BIER | BIRRA | BEER

Schönramer Hell | birra chiara | lager 0,33 l� 3,70 € 

 

Giesinger Erhellung (naturtrübes Kellerbier) 0,33 l� 4,00 €

Giesinger hell non filtrata

Giesinger unfiltered lager

 

Maxlrainer Leo Weisse | weissbier | wheat beer 0,33 l� 3,70 € 

+ Limonade | limonata | lemonade 0,4 l� 4,50 € 

+ cola | coca | coke 0,4 l� 4,50 € 

 

 

BIER ALKOHOLFREI  | BIRRE ANALCOLICHE  
NON-ALCOHOLIC BEER

Stiegl Freibier 0,0 0,33 l� 3,70 €

Erdinger Weißbier alkoholfrei 0,33 l � 3,70 €

Freedl Pfefferlechner (Südtirol-Alto Adige) 0,33 l � 4,50 €

FLASCHENBIER  | BIRRE IN BOTTIGLIA | BOTTLED BEER

Leffe blond 0,33 l� 4,50 € 

Leffe bruin 0,33 l� 4,50 €

Duvel strong blond 0,33 l � 5,00 €

SPECIAL BEER

ROTWEIN | VINO ROSSO | RED WINE
 

T Cuvée Rosso – Kellerei Tramin  

1/8 l  – 3,00 €  |  1/4 l – 6,00 €  |   1/2 l – 10,00 €

Flasche | Bottiglia | Bottle  0,75 l – 16,00 €

WEIN | VINI | WINES

WEISSWEIN | VINO BIANCO | WHITE WINE
T Cuvée Bianco – Kellerei Tramin  

1/8 l  – 3,00 €  |  1/4 l – 6,00 €  |   1/2 l – 10,00 €

Flasche | Bottiglia | Bottle  0,75 l – 16,00 €

SCHAUMWEIN | VINI SPUMANTI | SPARKLING WINES
Prosecco Extra Dry – Duse, Pat del Comèl (Veneto)� 4,00 €

Prosecco Brut � 4,50 €

Wir bieten eine kleine Auswahl ausgesuchter Weine auch 

glasweise an. Sprechen Sie uns gerne darauf an! 

Offriamo una piccola selezione di vini scelti, disponibili  

anche al calice. Non esitate a chiederci consiglio! 

We offer a small selection of carefully chosen wines,  

also available by the glass. Please ask us for details.

 

 

OUR WINE PICK

Weißweinschorle | spritz bianco 

White wine spritzer 0,25 l� 4,00 € 

Rotweinschorle | spritz rosso 

Red wine spritzer 0,25 l� 4,00 €



APERITIFS | APERITIVI | APERITIFS
Campari Soda� 3,00 €

Campari Bitter� 4,00 €

Aperol pur� 4,00 €

Martini Bianco� 4,00 €

Cynar� 4,00 €

Tiroler� 3,00 € 

Campari + Weißwein | vino bianco | white wine 

Birdie � 5,00 € 

Aperol + Prosecco

Hugo�  5,00 € 

Prosecco + Holunder | fiori di sambuco | elderflower 

Mimosa � 5,00 € 

Prosecco + Orange | arancia | orange

Ingrid’s G&G� 6,00 €  

Prosecco  + Granatapfel | melagrana | pomegranate  

+ Ingwer | zenzero | ginger

SPECIAL

ALKOHOLFREIE APERITIFS  
APERITIVI ANALCOLICI 
NON-ALCOHOLIC APERITIFS
Bitter San Pellegrino (white / dry)� 3,00 €

Gingerino� 3,00 €

Crodino� 3,00 € 

Virgin Hugo � 5,00 € 

Sanbitter + Holunder | sambuco | elderflower 

 

Sprissetto� 5,00 €

alkoholfreier Frizzante mit Bitterorange

frizzante analcolico all’arancia amara

non-alcoholic sparkling wine with bitter orange

Eins-Zwei-Zero� 4,50 €

alkoholfreier Riesling – Weingut Leitz

Riesling frizzante analcolico – Weingut Leitz

non-alcoholic sparkling Riesling – Leitz winery
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DIGESTIFS | DIGESTIVI | DIGESTIFS
Alpler� 4,00 €

Fernet Branca� 4,00 €

Branca Menta� 4,00 €

Montenegro� 4,00 €

China Martini� 4,00 €

Jägermeister� 4,00 €

Braulio Riserva� 4,00 €

Farmat Amaro� 4,50 €

KLARE DESTILLATE | GRAPPE | SPIRITS

La Morbida – Roner� 4,00 €

Bauernschnaps | grappa contadina | farmer�  4,00 €

Williams | grappa alla pera | pear� 4,00 €

Obstler | grappa alla mela | apple� 4,00 €

Marille | grappa all’albicocca | apricot� 4,00 €

Enzian | grappa alla genziana | gentian root� 4,00 €

Kranebitter | grappa al ginepro | juniper� 4,00 €

LIKÖRE | LIQUORI | LIQUEURS
Heidelbeer | mirtillo | blueberry� 4,00 €

Marille | albicocca | apricot� 4,00 €

Holunderblüten | fiori di sambuco | elderflower� 4,00 €

Zwetschke | prugna | plum� 4,00 €

 

Grand Marnier� 5,00 € 

Amaretto Di Saronno� 4,00 €  

Sambuca� 4,00 €

Baileys� 4,00 €

HANDCRAFTED IN ANTHOLZ / ANTERSELVA

Fichte | abete rosso | spruce� 4,50 €

Zirbe | pino cembro | stone pine� 4,50 €

Latsche | pino mugo | mountain pine� 4,50 €

Heu | fieno | hay� 4,50 €

Schwarzbeere | mirtillo nero | bilberry� 4,50 €

Vogelbeere | sorba | rowanberry� 4,50 € 

Waldhimbeere | lampone selvatico | wild raspberry� 5,00 €

FARMAT



WIR LIEBEN REGIONALE PRODUKTE! 
AMIAMO I PRODOTTI LOCALI 
WE LOVE LOCAL!
Hofkäserei Oberhof

Antholz Niedertal / Anterselva di Sotto

Rohmilchkäse und Joghurt

Formaggi da latte crudo e yogurt

Raw milk cheese and yogurt

Niedermairhof

Antholz Niedertal / Anterselva di Sotto

Eier

Uova

Eggs

Reinhard Burger

Antholz Niedertal / Anterselva di Sotto

Honig

Miele

Honey

Bäckerei Seeber

Antholz Mittertal / Anterselva di Mezzo

Brot

Pane

Bread

Farmat

Antholz Mittertal / Anterselva di Mezzo

Liköre und Schnäpse

Liquori e grappe

Liquors and schnaps

Metzgerei Steiner

Niederrasen / Rasun di Sotto 

Speck und Wurstwaren

Speck e salumi

Speck and sausages

Milchhof Bruneck

Bruneck / Brunico

Milchprodukte

Latte e latticini

Dairy products
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www.SANKTWALBURG.com

GIVE THE GIFT OF JOY!
Schenken Sie einen Gutschein für Eis, Kuchen oder Wertgutschein.

Regala un buono per gelato, torta o un buono valore.

Give a voucher for ice cream, cake or a value voucher.

@SANKTWALBURG
FOLLOW US ON SOCIAL MEDIA



www.sanktwalburg.com



Unser Café ist ein Ort zum Ankommen, Durchatmen und 

Wohlfühlen – ein Platz für gute Gespräche und ehrlichen 

Genuss. Mit viel Liebe backen wir täglich Kuchen nach den 

Rezepten von Mama Luisa, servieren Frühstück mit Herz und 

schenken Getränke aus, die in guter Gesellschaft am  

besten schmecken.

Wir bereiten alles frisch zu und verwenden, wo immer möglich, 

lokale Produkte. Und wenn es einmal etwas länger dauert: 

stay calm – Gutes braucht manchmal ein bisschen Zeit :)

Il nostro caffè è un luogo dove arrivare, respirare e sentirsi 

bene – uno spazio per belle conversazioni e piaceri autentici.  

Ogni giorno prepariamo con amore dolci fatti in casa secondo

le ricette di mamma Luisa, serviamo colazioni curate con il 

cuore e proponiamo bevande che si gustano al meglio in 

buona compagnia.

Tutto è preparato al momento, utilizzando, dove possibile, 

prodotti locali. E se a volte ci vuole un po’ più di tempo:  

stay calm – le cose buone richiedono il loro tempo :)

Our café is a place to arrive, take a breath and feel at ease – 

a space for good conversations and genuine enjoyment.  

With great care, we bake cakes every day following Mama 

Luisa’s recipes, serve breakfast with heart, and offer drinks that 

taste best in good company.

Everything is freshly prepared, using local products whenever 

possible. And if it takes a little longer sometimes: stay calm – 

good things simply take time :)

HOI, HALLO, GRIASTE! 
BUONGIORNO, CIA0! 
HELLO, HI! 
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KUCHEN | DOLCI | CAKES

Unsere hausgemachten Kuchen warten in der Vitrine auf 

Sie – jeden Tag frisch gebacken. Wählen Sie einfach Ihr 

Lieblingsstück aus, nehmen Sie sich einen Moment Zeit und 

genießen Sie ihn.

Gibt es einen besonderen Anlass? Unsere Kuchen gibt es 

auch zum Vorbestellen – für Geburtstage, Jubiläen und Feiern.

HOMEMADE!

I nostri dolci fatti in casa La aspettano in vetrina – ogni giorno 

freschi, appena sfornati. Scelga il Suo preferito, si prenda un 

momento e lo gusti con calma.

C’è un’occasione speciale? Le nostre torte sono disponibili 

anche su ordinazione – per compleanni, anniversari e feste.

Our homemade cakes are waiting for you in the display – 

freshly baked every day. Simply choose your favorite, take a 

moment, and enjoy it at your own pace.

Is there a special occasion? Our cakes are also available to 

pre-order – perfect for birthdays, anniversaries, and cele-

brations.

SERVING 
SWEETIES

– SINCE 1977 –



R ASPBERRIES & FL AKES A, C� 7,00 €

Joghurt | Himbeeren | Vollkornflakes | Honig

yogurt | lamponi | fiocchi integrali | miele

yoghurt | raspberries | whole-grain flakes | honey

BLUEBERRIES & GR ANOL A A, C, D, E, F� 7,00 €

Joghurt | Heidelbeeren | Granola

yogurt | mirtilli | granola

yoghurt | blueberries | granola

BANANA & CRISPS A, C, F � 6,00 €

Joghurt | Banane | Hafer-Crisps | Honig

yogurt | banana | crisps d’avena | miele

yoghurt | banana | oat crisps | honey

ALL FRUIT C� 7,00 €

Joghurt | verschiedene Früchte

yogurt | frutta mista

yoghurt | mixed fruits

CR ANBERRY JAM C� 5,00 €

Joghurt | Preiselbeer-Marmelade

yogurt | marmellata di mirtilli rossi

yoghurt | cranberry jam

GR ANOL A & FRUIT A, C, D, F� 7,50 €

Joghurt | Granola | Früchte

yogurt | granola | frutta

yoghurt | granola | fruit

MINI A, C, F � 4,00 €

rustikales Weißbrot oder Mehrkornbrot | Butter | Marmelade

pane bianco o integrale | burro | marmellata

white bread or whole-grain bread | butter | jam

NUTELL A & BANANA A, C, D, F� 4,50 €

Brot | Nutella | Banane

pane | nutella | banana

bread | nutella | banana

HONE Y & BUT TER A, C, F� 4,00 €

Brot | Honig | Butter

pane | miele | burro

bread | honey | butter

PB & J A, D, F� 4,00 €

Brot | Erdnussbutter | Marmelade

pane | burro di arachidi | marmellata

bread | peanut butter | jam

EI A, B, F� 3,00 €

gekochtes Ei (weich oder hart) | Brot

uovo sodo o morbido | pane

soft or hard-boiled egg | bread 

SWEET A, B, C, F� 6,00 €

Weißbrot oder Mehrkornbrot | Croissant | Butter | Marmelade

pane bianco o integrale | croissant | burro | marmellata

white bread or whole-grain bread | croissant | butter | jam

HE ART Y A, C, F� 8,00 €

2 rustikales Weißbrot oder Mehrkornbrote | Butter  

	 Marmelade | Schinken | Salami | Käse

2 pane bianco o integrale | burro | marmellata 

	 prosciutto | salame | formaggio

2 white bread or whole-grain bread | butter | jam | ham 

	 salami | cheese

L ARGE A, B, C, D, E, F � 16,00 €

Wie „Hearty“ + Croissant | Joghurt mit Müsli | Obstsalat

come “Hearty” + croissant | yogurt con muesli | macedonia

like “Hearty” + croissant | yogurt with muesli | fruit salad

FRÜHSTÜCK | COLAZIONE | BREAKFAST JOGHURT | YOGURT | YOGHURT

Allergen-Tabelle auf der Rückseite. Tiefkühlprodukte bei Bedarf.  

Tabella allergeni sul retro. Surgelati se necessario. 

Allergen table on reverse. Frozen products if needed.



GOURMET A, C, F� 7,00 €

Mehrkornbrot | Speck | Frischkäse | Tomaten 

Artischocken | Rucola

pane integrale | speck | form. fresco | pomodori  

carciofini |  rucola

whole-grain bread | bacon | soft cheese | tomatoes 

artichokes |  rocket

CAPRESE A, C� 8,00 €

Weißbrot | Mozzarella | Tomaten | Rucola

pane bianco | mozzarella | pomodori | rucola

white bread | mozzarella | tomatoes | rocket

CAPRESE CRUDO A,C� 9,50 €

Weißbrot | Mozzarella | Tomaten | Rohschinken | Rucola

pane bianco | mozzarella | pomodori | crudo | rucola

white bread | mozzarella | tomatoes | raw ham | rocket

SPECK & BRIE A, C, F� 7,00 €

Mehrkornbrot | Speck | Brie | Tomaten

pane integrale | speck | brie | pomodori

whole-grain bread | bacon | brie | tomatoes

BRESAOL A & BRIE A, C, F� 7,50 € 

Mehrkornbrot | Rinderschinken | Brie | Tomaten 

pane integrale | bresaola | brie | pomodori

whole-grain bread | bresaola (air-dried beef) | brie | tomatoes 

FETA FOCACCIA A, C� 8,00 €

Focaccia | Aubergine | Zucchini | Tomaten | Feta | Rucola

focaccia | melanzane | zucchine | pomodori | feta | rucola

focaccia | eggplant | zucchini | tomatoes | feta | rocket

K ALTE BROTE A, C, F� 5,00 – 6,00 €

Brot mit Speck, Käse, gekochtem Schinken oder Salami

panino con speck, formaggio, prosciutto cotto o salame

roll with bacon, cheese, ham or salami

SPECKTELLER oder SPECK & K ÄSE TELLER A, C, F� 13,50 €

tagliere con speck o speck e formaggi

Speck platter or Speck and cheese platter

TOASTS SANDWICHES

CL ASSIC A, C� 5,00 €

Toast | Schinken | Käse 

toast | prosciutto | formaggio 

toast | ham | cheese 

 

RUSTICO  A,C� 6,00 €

Vollkorntoast | Speck | Käse | getrocknete Tomaten

toast integrale | speck | formaggio | pomodori secchi

whole-grain bread | bacon | cheese | dried tomatoes 

BAUERNTOAST | CONTADINO | FARMER A, C, F�  6,50 €

Vorschlagbrot (Roggen) | Speck | Salami | Käse

pane di segala | speck | salame | formaggio

rye bread | bacon | salami | cheese

BIKER A, C, F� 6,50 €

Mehrkornbrot | Frischkäse | Tomaten | Grana | Rucola

pane integrale | formaggio fresco | pomodori | grana | rucola

whole-grain bread | soft cheese | tomatoes | grana | rocket

AVOCADO A� 8,50 €

Toast | Avocado | Tomaten | Rucola

toast | avocado | pomodori | rucola

toast | avocado | tomatoes | rocket

AVOCADO SPECIAL A� 9,50 €

Toast | Avocado | Tomaten | Speck oder Crudo | Rucola

toast | avocado | pomodori | speck o crudo | rucola

toast | avocado | tomatoes | bacon or raw ham | rocket

Allergen-Tabelle auf der Rückseite. Tiefkühlprodukte bei Bedarf.  

Tabella allergeni sul retro. Surgelati se necessario. 

Allergen table on reverse. Frozen products if needed.



MARGHERITA A, C� 6,50 €

Tomatensauce | Mozzarella

sugo di pomodoro | mozzarella

tomato sauce | mozzarella

SPECK A, C� 8,00 €

Tomatensauce | Mozzarella | Südtiroler Speck

sugo di pomodoro | mozzarella | speck altoatesino

tomato sauce | mozzarella | Tyrolean bacon

CRUDO & RUCOL A A, C� 8,50 €

Tomatensauce | Mozzarella | Rohschinken | Rucola

sugo di pomodoro | mozzarella | prosciutto crudo | rucola

tomato sauce | mozzarella | prosciutto crudo | arugula

MEDITERR ANE A A, C� 8,00 €

Tomatensauce | Feta | schwarze Oliven | Kirschtomaten

sugo di pomodoro | feta | olive nere | pomodorini

tomato sauce | feta | black olives | cherry tomatoes

VEGETARIANA  A, C� 8,00 €

Tomatensauce | Mozzarella | gegrilltes Gemüse

sugo di pomodoro | mozzarella | verdure grigliate

tomato sauce | mozzarella | grilled vegetables

BRESAOL A & BRIE  A, C� 8,50 €

Tomatensauce | Mozzarella | Bresaola | Brie

sugo di pomodoro | mozzarella | bresaola | brie

tomato sauce | mozzarella | bresaola | brie

SAL AMINO  A, C� 7,50 €

Tomatensauce | Mozzarella | pikante Salami

sugo di pomodoro | mozzarella | salame piccante

tomato sauce | mozzarella | spicy salami

PIZZA

Allergen-Tabelle auf der Rückseite. Tiefkühlprodukte bei Bedarf.  

Tabella allergeni sul retro. Surgelati se necessario. 

Allergen table on reverse. Frozen products if needed.



www.SANKTWALBURG.com

GIVE THE GIFT OF JOY!
Schenken Sie einen Gutschein für Eis, Kuchen oder Wertgutschein.

Regala un buono per gelato, torta o un buono valore.

Give a voucher for ice cream, cake or a value voucher.

@SANKTWALBURG
FOLLOW US ON SOCIAL MEDIA

A	 Gluten - glutine - gluten

B	 Eier - uova - eggs

C	 Milchprodukte - latticini - dairy

D	 Schalenfrüchte, Nüsse - frutta a guscio, noci - nuts

E	  Trockenfrüchte - frutta secca - dried fruits

F 	 Sesam - sesamo - sesame

ALLERGENE  |  ALLERGENI  |  ALLERGENS


